ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
z 12.JULA 1979

(Jazyk konania: francuzstina)

Caisse Régionale d " Assurance Maladie (CRAM), Lille
proti
Diamante Palermo, rodena Toia,
(Navrh na zacdatie konania o prejudicialnej otazke od Cour d’Appel, Douai)

»Socialne zabezpecenie — podmienka Statnej prislusnosti*

Vec 237/78

1. Socidlne zabezpecenie pre migrujuicich pracovnikov- Pravidla SpolocCenstva- Zahrnuté
zalezitosti- Deklardcie ¢lenskych Statov — Ucinky
(Nariadenie Rady ¢. 1408/71, ¢lanky 5 a 96)

2. Socialne zabezpeclenie pre migrujucich pracovnikov- Rovnost zaobchadzania- Skryta
diskrimindcia- Zakaz
(Nariadenie Rady ¢. 1408/71, ¢lanok 3 ods. 1)

3. Socialne zabezpecenie pre migrujucich pracovnikov- Pravidla Spolocenstva - Zahrnuté
zaleZitosti- Systémy sledujuce ciele demografickej politiky- Vynimky- Nerozlisovanie

4. Socialne zabezpecenie pre migrujucich pracovnikov- Pravidla Spolocenstva- Zahrnuté

zalezitosti- Neprispevkova starobna davka- Rovnost zaobchdadzania- Rozsah
(Nariadenie ¢. 1408/71 Rady, ¢lanky. 2 ods. 1, 3 ods. 1 a 4 ods. 1 pism. ¢) a ods. 2)

Vo veci 237/78

Navrh na zacatie konania o prejudicidlnej otdzke podla ¢lanku 177 o EHS ktory podal na

Stdny dvor Cour d"Appel , Douai v konani ktoré prebieha pred tymto stidom medzi
Caisse Régionale d"Assurance Maladie, Lille, (d’alej uvadzany ako ,,fond*)
a

Diamante Palermo, rodena Toia

o vyklade Clankov 2 ods. 1, 3 ods. 1 a ¢lankov 3 a4 ods. 1 a 2 nariadenia (EHS) €. 1408/71
Rady zo 14.juna 1971 o uplatfiovani systtmov socialneho zabezpecenia na zamestnancov
aich rodiny pohybujucich sa vramci SpoloCenstva (Uradny vestnik, mimoriadne anglické

vydanie 1971 11, s. 416)

SUDNY DVOR




v zlozeni: H. Kutscher, predseda, J. Mertens de Wilmars a Lord Mackenzie Stuart
(predsedovia komor), P. Pescatore, M. Serensen, A. O'Keeffe, G. Bosco, A. Touffait a T.
Koopmans, sudcovia,

generalny advokat: J.-P. Warner
tajomnik: A Van Houtte

vyhlasil tento

ROZSUDOK

Skutkovy stav a otazky

Skutkovy stav veci, priebeh konania a zaznamy predkladané na zaklade ¢lanku 20 Protokolu
o Statate Stdneho dvora EHS st zhrnuté nasledovnym sposobom:

I- Skutkovy stav a konanie
Clanok L 640 franctizskeho Zakonnika socidlneho zabezpetenia vykonava ,.allocation aux
méres de famille® (prispevok pre Zeny s det'mi).

Opravnenie na tento prispevok zavisi od nasledovnych podmienok:

(1) Podla €lanku L 640 Zakonnika socidlneho zabezpecenia dotycna osoba musi:

mat’ vek aspon 65 rokov;

- franctzsku Statnu prislusnost’;

- byt manzelkou zamestnanej osoby;
- byt v hmotnej nidzi;

- starat sa aspori devdt rokov o vychovu asponl piatich nezaopatrenych deti pred
dosiahnutim ich Sestnasteho roku Zivota.

(2) Podl'a 1 vyhlasky €. 50-76 zo 16.januara 1950, zmenenej a doplnenej 16. augusta 1956:
- Tieto deti musia byt’ ku diu vzniku opravnenia francizskymi Statnymi prislusnikmi.

Diamante Palermo (rod. Toia), talianskej Statnej prislusnosti, narodena 8. jula 1913 v Gizzeria
(Taliansko), bydliskom vo Francuzsku, manZelka zamestnanej osoby a matka siedmych deti,
poziadala fond o tento prispevok. Ten nasledne rozhodnutim svojho Commission de Recours
Gracieux (Odvolaci vybor) zo 7. septembra 1977 jej odmietol priznat tento prispevok na
zaklade toho, ze pat’ z jej deti bolo od narodenia talianskymi Statnymi prislusnikmi.



Ked’ toto rozhodnutie bolo spochybnené, Commission de Premiére Instance du Contentieux
de la Sécurité Sociale , Lille rozhodnutim z21. marca 1978 na zaklade toho, ze iSlo
o neprispevkovu starobnu davku a podl'a ustanoveni ¢lankov 2, 3 a 4 nariadenia ¢. 1408/71
v prospech navrhovatel'ky prehléasil, Ze tdto podpora musi byt dostupna nielen pre
francuzskych Statnych prislusSnikov, ale tiez pre prislusnikov inych Statov SpoloCenstva.

18. aprila 1978 sa fond proti tomuto rozhodnutiu odvolal na Cour d”Appel, Douai.

Fond vyhlasil, Zze bol na zdklade administrativnych pokynov opravneny nezakladat' svoje
rozhodnutie na skuto¢nosti, Ze matka nema franctizsku Statnu prislusnost’.

Cour d’Appel bertc do uvahy, ze rieSenie pravneho problému, pred ktorym stoji, zavisi od
vykladu ustanoveni SpoloCenstva, sa rozhodol pozastavit konanie a predlozit podla 177
Zmluvy Stidnemu dvoru nasledovnl otazku:

,»Ako sa maju vykladat’ ustanovenia ¢lanku 2 ods. 1, ¢lanku 3 ods. 1 a 3 a ¢lanku 4 ods. 1
pism. c) aods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 1408/71 zo 14.juna 1971 ¢o sa tyka udelovania
starobnej davky, ktora ako vo svojej podstate neprispevkova, je vzadsade urCend pre
francuzskych Statnych prislusnikov?*

Rozsudok o postupeni z 10. oktobra 1978 bol do kanceldrie Stidneho dvora doruceny 30.
oktobra 1978.

V sulade s ¢lankom 20 Protokolu o Statate Sudneho dvora EHS, fond, pani Palermo, vlada
Talianskej republiky, v zastupeni jej vel'vyslanca, Adolfo Maresca, splnomocneny zastupca,
za pravne] pomoci Avvocato dello Stato, Franco Favara, a Komisia Europskych
spoloCenstiev, v zastipeni Marie—José Jonczy, Clenka Pravneho oddelenia Komisie,
splnomocnend zastupkyfa, za pravnej pomoci Henri Scheyvaerts a Francis Herbert
z Bruselskej advokéatskej komory, poskytli pisomné pripomienky .

Vzhl'adom na spravu sudcu-spravodajcu astanoviska generalneho advokata, Sudny dvor
poziadal fond o vypracovanie ur¢itych dokumentov.

II- Sthrn pisomnych pripomienok poskytnutych Stidnemu dvoru

Fond zdoraznuje, Zze Zmluva ponechdva vladam volny priestor na realizaciu takej
demografickej politiky, aki povazuju za najvhodnejsiu. Podpora pre Zeny s detmi je vo svojej
podstate nastroj demografickej politiky.

Kladenie podmienky suvisiacej so Statnou prislusnostou deti nemoze byt povazované za nic
iné nez za podnet rodit a vychovavat’ deti, ktoré zvacsia francuzsku narodnt pospolitost’.
Pozadované obdobie zamestnania manzela je velmi kratke (tri mesiace). Navyse, zeny
ziadajice o podporu uvedeni v otdzke nepatria do kategorie ,,zamestnancov*, ktorych
slobodny pohyb sa Zmluva usilovala zabezpecit .

Podobne, nariadenie €. 1408/71 sa nevztahuje na prispevky pre zeny s detmi. Preambula
uvedeného nariadenia upozoriiuje, ze nepocita so socialnymi davkami, ktoré¢ st podnietené
demografickou politikou.



Co sa tyka kapitoly 3 ,.Staroba a imrtie (dochodky)* v hlave II. “Osobitné ustanovenia suvisiace
s roznymi kategériami davok®, nariadenie C. 1408/71 obsahuje ustanovenia o socialnych
davkach poskytovanych na zaklade doby trvania poistenia alebo bydliska, ale neobsahuje
odvolanie sa na rodenie alebo vychovu deti.

V doésledku toho nemoéze byt povedané, ze navrhovatelia nariadenia ¢. 1408/71 povazovali
podporu pre Zeny s detmi za podporu takého druhu, aby mohla byt povazovana za starobna
davku v zmysle ¢lanku 4 tohto nariadenia.

Prirodzene, francuzska vlada brala do uvahy, (pozri listy ministerstva prace zo 6. maja 1949
a 8. septembra 1950), ze z pohl'adu diplomatickych dohod podpora pre zeny s detmi je toho
ist¢ho charakteru ako podpora pre pracovnikov na dochodku, ale zaroveni ze jednostranné
priznanie nemdze zmenit’ podstatu podpory.

Fond zdéraziiuje, ze podpora pre matky nemdze byt narokovand ohl'adne deti, ktoré nie su
Franctizmi, hoci zeny, ktoré su Statnymi prislusniC¢kami Clenskych Statov Spolocenstva mozu
byt opravnené poberat’ podporu.

Clanok 3 nariadenia & 1408/71 zabezpetuje rovnaké zaobchadzanie v oblasti davok
socidlneho zabezpeCenia 1plnenia zaviazkov. V ¢lanku L 640 franctzskeho Zakonnika
socialneho zabezpec€enia Ziadne davky nemozu byt poskytované detom a rovnako im nemozu
byt ulozené ani ziadne zavizky. Su vylu¢ne len jednou zo skuto¢nosti urCujucou situaciu
ziadatel’a, takou istou ako vek alebo hmotna nadza.

Okrem toho, na zaklade systému uréené¢ho nariadenim ¢. 1408/71 ta istd skutocnost’ nemoze
vytvarat narok na viac ako jednu davku socialneho zabezpecenia rovnakej povahy. Nakoniec,
ak toto nariadenie bude povazované za uplatnitelné v danej veci, deti musia na to, aby boli
brané do tivahy na jeho ucely, mat bydlisko v jednom z ¢lenskych $tatov. Toto vSak nie je
tento pripad.

Pani Palermo tvrdi, Ze podmienka tykajuca sa Statnej prislusnosti deti nie je v sulade
s duchom alebo znenim nariadenia €. 1612/68 (¢lanok 7 a 10) alebo ¢. 1408/71 (Clanky 2, 3 a
4).

Podpora pre matky s detmi je neprispevkova davka v starobe. Preto by sa mala platit’ nie iba
Franctizom ale aj Statnym prislusnikom ostatnych €lenskych Statov a ich rodindm.

Pani Palermo tvrdi, ze spojeny ucinok ¢lanku 2 a 3 nariadenia €. 1408/71 je taky, Ze ¢lenom
rodin migrujucich pracovnikov musi byt umoznené vyuzivat vyhody zakonodarstva Statu,
v ktorom sa nachadzaji, na zaklade tych istych podmienok ako Statnym prisluSnikom tohto
Statu. V sulade s ustanovenim €lanku 4 ods. 1 pism. c¢) a ¢lanku 2, tato Uprava sa pouZije na
vSetky pravne predpisy tykajice sa oblasti socidlneho zabezpe€enia a socialnych davok, ktoré
su tam uvedené.

Podl'a nazoru vlady Talianskej republiky, narok na podporu v danom pripade vyplyva zo
skuto€nosti, ktoré st upravené na zaklade nariadenia €. 1408/71, tak ako to je definované
vjeho Clanku 4. Je to socidlna davka typicka pre systém socialneho zabezpecenia (hoci
neprispevkovd); zdkladom néaroku na jej poberanie je dosiahnutie staroby za predpokladu, ze



jej predchadzalo obdobie intenzivnej starostlivosti o deti, a je podmienena tym, Ze manzel
pracoval ako zamestnanec.

Talianska viada pokracuje v skimani judikatary Sudneho dvora. . Tvrdi, ze podla judikatiry
musia byt medzi prijemcov predmetnej podpory zahrnuté vSetky starSie matky, ktoré su
Statnymi prislusnickami ¢lenského Statu s bydliskom vo Francuzsku, obzvlast vtedy, ak maju
manzelov, ktori pracuju alebo pracovali ako zamestnanci vo Francuzsku. Skuto¢nost’, Ze nie
vSetky vychované deti si vybrali francizsku Statnu prislusnost’, nie je dostato¢na na to, aby
ospravedlnila akukol'vek diskriminaciu, o to viac, ze v tomto pripade zaobchddzanie v oblasti
socidlneho zabezpeCenia v pripade starSej a nemajetnej matky by bolo urené spravanim
a vol'bou inych osdb, menovite deti.

Komisia sa domnieva, ze podl'a judikatiry Sudneho dvora (vec 1/72 Frilli proti Belgicko
[1972] Zb. rozh. ESD 457; vec 187/73 Callemeyn proti Belgicko [1974] Zb. rozh. ESD 553),
podporu pre matky s det'mi, ktora je poskytovana prijimatel'ke na zaklade pravne definovanej
pozicie opraviiujucej ju k ziskaniu davky podobnej ako starobna davka, a zarovenl pri ktorej
musi spifiaf poziadavku, 7e musi ist o manzelku zamestnanca, treba zaradit do kategorie
neprispevkovych ,,starobnych davok®, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 4 ods. 1 pism. c) a ¢lanok
2 nariadenia ¢. 1408/71.

Sposob, akym je otazka polozena, smeruje kurCeniu vykladu principu rovnakého
zaobchadzania formulovaného v €ldnku 3 ods.1 toho istého nariadenia, a predovsetkym
vyklad vyrazu ,rovnaké zavizky a... rovnaké davky ako Statni prisluSnici tohto Statu™ vo
vzt'ahu k ods. 3 tohto €lanku.

Odpoved na ur€enie miery, do akej sa predlozena otazka tyka len Statnej prislusnosti prijemcu
socialnej davky, menovite manzelky migrujiceho pracovnika, méze byt uz najdena
v judikatre Stidneho dvora.(vec 7/75 [1975] Zb. rozh. ESD R 679). Ziadatelka nemdze byt
odmietnuta na zaklade jej Statnej prislusnosti.

Na zéklade zdovodnenia rozsudku sudu. ktory postapil vec na rozhodnutie, , je zrejmé, Ze to,
ze fond odmietol udelit’ podporu matkam s velkymi rodinami, nebolo zalozené na zaklade
Statnej prislusnosti matky ale niektorych z jej deti.

S cielom poskytnit’ vnutrostatnemu sudu isté vysvetlenie aktudlneho problému, ktory pred
nim vyvstal, bolo by uzito¢né, ak by Stidny dvor vybral zo vSetkych skutocnosti poskytnutych
vnutroStatnym stidom, a predovSetkym zo zddvodnenia rozsudku obsahujiiceho postiipenie na
rozhodnutie , znaky prava Spolocenstva, s ohl'adom na skutkovu podstatu sporu.

Otéazka spoc€iva v tom, ¢i odmietnutie udelenia starobnej davky na zaklade Statnej prisluSnosti
ziadatel'kinych deti nie je vrozpore s principom rovnosti v zaobchddzani tak, ako bol
formulovany v €lanku 3 ods. 1 nariadenia ¢. 1408/71.

Podla nazoru Komisie su tu pritomné zdévodnenia v prospech zapornej i kladnej odpovede.

Zdbovodnenia v prospech zépornej odpovede st v prvom rade také, Ze podmienka tykajica sa
Statnej prislusnosti deti zZiadatel'ky sa mé vzt'ahovat rovnako na franctzske Statne prislusnicky
ako na cudzinky. Po druhé, je to jedna z objektivnych podmienok poskytujucich opravnenie
na davku. Po tretie, v miere, v ktorej je podmienka objektivne opravnena vzhl'adom na
povahu a ucel socidlnej davky, tu nesmie byt ziadna diskriminacia, pretoze tento koncept



vopred predpokladd subjektivny rozdiel v zaobchadzani. Objektivnym zddvodnenim
a rozliSovania je skuto¢nost’, ze objektivna podmienka je podriadena ivaham o demograficke;
politike.

Zddvodnenie na podporu kladnej odpovede je ten, ze zdkaz diskriminécie obsiahnuty v ¢lanku
3 ods. 1 nariadenia ¢. 1408/71 sa neuplatiiuje vylucne na formalnu diskriminaciu, ale taktiez
na diskriminéaciu v podstate alebo nepriamu diskriminaciu. Tu ide o tie ustanovenia, ktoré
klada rovnaké podmienky na vlastnych Statnych prislusnikov a na cudzincov, ale ktoré su pre
cudzincov tazsie splnitelné (vec 55/77 Maris proti Rijksdienst voor Werknemerspensioenen
[1977] Zb. rozh. ESD 2327; vec 16/78 Choquet [1978] Zb. rozh. ESD 2293). Uginok
podmienky tykajucej sa Statnej prislusnosti sa lisi podl'a toho, ¢i ide o francuzsku Statnu
prislusnicku alebo prislusnicku iného Statu Spolo¢enstva. Tato podmienka méze byt l'ahSie
splnena francuzskou matkou.

Navyse rozdiel v zaobchadzani nie je opravneny. Demograficka politika je prijatelna ako
ospravedlnenie na odopretie niektorych davok zrozsahu poskytovaného nariadenim ¢.
1408/71, len tak ako je uvedené v €lanku 1 pism. u) nariadenia.

Tato vynimka vSeobecnej platnosti ustanoveni nariadenia ¢. 1408/71 na vSetky odvetvia
socialneho zabezpecCenia vymenované v ¢lanku 4 ods. 1) nariadenia musi byt vykladana
restriktivne. Tak nemdze byt rozsSirena cestou analdgie na podpory pre Zeny s detmi, ktoré
patria do kategodrie starobnych davok.

V dosledku toho Komisia povazuje podmienku tykajucu sa Statnej prislusnosti deti za
objektivne neopravnenu, a preto nemoze byt podla Clanku 3 ods.l nariadenia ¢. 1408/71
zékladom na to, aby bol manzelke migrujaceho pracovnika odoprety prospech z podpory pre
zeny s detmi poskytovanej na zaklade Clanku L 640 francuzskeho Zakonnika socialneho
zabezpecenia.

II1- Ustne konanie

Pocas vypocutia 13.jina 1979 boli predloZzené tstne zdovodneneia Komisiou Eurdpskych
spoloCenstiev, v zastupeni Marie-José Jonczy a Francis Herbert..
Generalny advokat dorucil svoje stanovisko na vypocuti 3.jula 1979.

Rozhodnutie

1) Rozsudkom z 10. oktobra 1978 ktory Stidny dvor obdrzal 30. oktdébra 1978 Cour d”Appel,
Douai podal podla 177 Zmluvy o EHS predlozil Stidnemu dvoru otazku o vyklade
nariadenia ¢. 1408/71 Rady o uplatiovani systémov socidlneho zabezpeCenia na
zamestnancov aich rodiny pohybujicich sa vramci Spologenstva (Uradny vestnik,
mimoriadne anglické vydanie 1971 11, 5.416).

2) Téato otazka bola vznesend v suvislosti so sporom tykajucim sa odmietnutia zo strany
Caisse Régionale d’Assurance Maladie, Lille (,,fond*) poskytnat’ matke talianskej Statnej
prislusnosti s bydliskom vo Franctizsku davku z podpory pre zeny s detmi poskytovanej
podla ¢lanku L 640 franctizskeho Zakonnika socidlneho zabezpecenia.



3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

Uvedené ustanovenie poskytuje opravnenie na predmetnti podporu zenam francuzskej
Statnej prisluSnosti od veku 65 rokov, ktoré st vhmotnej niudzi, boli vydaté za
zamestnancov a ktoré vychovavali aspori piat nezaopatrenych deti poCas obdobia aspori
deviatich rokov pred dosiahnutim ich $estnasteho roku veku. Clanok 1 nariadenia &. 50-76
zo 16. januara 1950, zmeneného a doplneného v roku 1956, navySe ustanovuje, ze tieto
deti musia mat’ v defi vzniku naroku francuzsku $tatnu prislusnost.

V tomto pripade podpora pre Zeny s detmi bola odmietnuta na zaklade toho, ze pit zo
siedmich deti matky nebolo francuzskymi Statnymi prisluSnikmi, ale od narodenia
talianskymi. V priebehu sporu fond vyhlasil, Ze neprihliadal na to, Ze samotnd matka
nebola franctzskou Statnou prislusnickou.

Toto st okolnosti, na zaklade ktorych Cour d”Appel poziadal o vyklad ustanoveni ¢lankov
2 ods. 1, 3 ods. 1 a 3 ac¢lanku 4 ods. 1 pism. ¢) a ods. 2 nariadenia (EHS) ¢&. 1408/71 zo
14. jina 1971 so zretelom na to, ze poskytovanie starobnych davok neprispevkove;j
povahy je v zasade vyhradené pre franctizskych Statnych prislusnikov.

Co s tyka zalezitosti upravovanych nariadenim &. 1408/71 z &lanku 4 ods. 1 pism. ¢) a ods.
2 vyplyva, ze nariadenie sa vzt'ahuje na vsetky pravne predpisy zaoberajuce sa oblastami
socialneho zabezpecenia, ktoré sa tykaju starobnych davok bez ohl'adu, ¢i st poskytované
na zaklade prispevkového alebo neprispevkového systému.

Clanok 5 nariadenia ustanovuje, Ze ,Clenské 3taty spresnia, ktoré pravne predpisy
a systémy spomenuté v Clanku 4 ods. 1 a 2 .... budi vo vyhlaseniach notifikované
a zverejnené v stilade s &lankom 96%. Vyhlasenie Francuzskej republiky (U. v. ES C 12, s.
11) obsahuje podpory pre starSie zamestnané osoby a podpory pre zeny s detmi (diel VII)
Zakonnika socialneho zabezpecenia).

Skutocnost, ze ¢lensky stat uviedol takuto podporu vo svojom vyhlaseni musi byt prijata
ako dokaz, ze predmetné davky st davkami socidlneho zabezpecenia v zmysle nariadenia
¢. 1408/71.

Co sa tyka 0sob dotknutych nariadenim, jeho ¢lanok 2 ods. 1 ustanovuje, Ze sa uplatni na
rodiny a pozostalych kazdého zamestnanca, ktory je Statnym prislusnikom ¢lenského Statu
a byva na uzemi in¢ho ¢lenského $tatu, a na ktorého sa vztahovali alebo vztahuju pravne
predpisy jedného alebo viacerych Clenskych Statov tykajuce sa odvetvi a systémov
socialneho zabezpetenia dotknuté nariadenim. Clanok 3 ods. 1 tykajici sa rovnosti
zaobchadzania ustanovuje, Ze tieto osoby maju dostavat’ rovnaké socialne davky na
zéklade tych istych pravnych predpisov ako Statni prisluSnici Statu.

Z toho vyplyva, Zze v danom pripade fond konal spravne, ak pri svojom rozhodnuti
neprihliadol na to, Ze matka nebola franctizskou Statnou prislusnickou.

AvsSak na zaklade rozsudku ktory obsahuje doZiadanie je zrejmé, ze vzniknuty problém
vykladu sa netyka len Statnej prislusnosti matky, ale aj jej deti.

Z tohto pohl'adu je treba mat’ na pamadti, Ze pravidlad rovnosti zaobchadzania ustanovené
Clankom 3 ods. 1 nariadenia zakazuji nielen zrejmua diskriminaciu zaloZzent na Statnej
prislusnosti poberatel’a davok systémov socialneho zabezpecenia, ale taktiez vSetky skryté



13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

formy diskriminacie, ktoré po pouZiti inych rozliSujicich kritérii v skutocnosti veda
k rovnakému vysledku.

Podmienka Statnej prislusnosti deti, tak ako ju ukladaji prislusné francuzske pravne
predpisy, moze viest v skutocnosti k vysledku, ze matka cudzej Statnej prislusnosti moze
ziskat’ podporu len vo vynimo¢nych pripadoch. Obzvlast je znevyhodnena oproti matkam,
ktoré su Statnymi prislusnickami Statu v ktorom maju bydlisko a Statna prislusnost’ deti sa
odvija od postavenia rodiCov, ktoré je upravované pravnymi predpismi krajiny povodu
a krajiny bydliska, tak ako to v tomto pripade plati pre talianske a franctizske predpisy.

Preto podmienka §tatnej prisluSnosti deti — ak nie je opravnend objektivnymi rozdielmi —
musi byt povazovana za nepriamu diskriminaciu.

Takéto opravnenie nemdze byt zalozené na skutoCnosti stanovenej fondom, ze cielom
podpory pre zeny s detmi je zvysit pdrodnost vo Franctizsku. Predovsetkym Cour
d’Appel, ktory jedingy ma jurisdikciu vykladat francizske pravne predpisy
v prebiehajicich konaniach, opisal podporu pre matky sdetmi ako starobnu davku
neprispevkove] povahy; po druhé, nariadenie . 1408/71 nerobi ziadny rozdiel medzi
systémami socidlneho zabezpecenia, ktory sa uplatituje podla toho, ¢i tieto systémy
sleduju alebo nesleduju ciele demografickej politiky.

Kedze ide o starobnu davku, podmienka tykajica sa Statnej prislusnosti deti nemoze byt
povazovana za pravidlo urCené na to, aby zabranilo prekryvaniu sa podobnych davok
poskytovanych na zaklade pravnych predpisov inych Statov. Ak takyto problém vznikne,
rieSenie musi byt ndjdené v ramci pravidiel SpoloCenstva v sulade s kritériami bezne
pouzivanymi na pripady tohto druhu.

Pred Stidnym dvorom nebolo prednesené Ziadne zdovodnenie ukazujuce, Ze podmienka
tykajuca sa Statnej prislusnosti deti je zalozend na objektivnom rozdiele. To musi byt
odvodené ztoho, Ze predmetnd podmienka vytvara nepriamu diskrimindciu medzi
Statnymi prislusnikmi Clenskych Statov vo veci systémov socidlneho zabezpeCenia
upravenych v nariadeni €. 1408/71.

Za tychto podmienok nie je nevyhnutné uvazovat o takom vyklde ¢lanku 3 ods. 3
nariadenia, ktora by rozSirovala prospech zustanoveni o dohodach o socidlnom
zabezpeceni uzavretych medzi ¢lenskymi Statmi na osoby, v pripade ktorych sa nariadenie
uplatiiuje.

V dosledku toho, odpoved” Cour d”Appel musi byt’ taka, ze ¢lanky 2 ods. 1, 3 ods. 1 a 4
ods. 1 pism. c¢) a ods. 2 nariadenia ¢. 1408/71 musia byt vykladané v tom zmysle, ze
poskytnutie neprispevkovych starobnych socidlnych davok zenam sdetmi nemoze
zavisiet’ ani od Statne prislusnosti danej osoby a ani jej deti, za predpokladu, zZe predmetna
Statna prislusnost’ je Statnou prislusnostou jedného z Clenskych statov.

K trovam

Trovy, ktoré vznikli vlade Talianskej republiky a Komisii Europskych spolocenstiev
podanim pisomnych pripomienok na Stdny dvor, nie st vymahatel'né. Ked'ze konanie



je vo vztahu k hlavnym ucastnikom konania sucastou konania rieSeného pred
vnutrostatnym satdom, rozhodnutie o trovach prisliacha tomuto stdu.

Na zéaklade toho
SUDNY DVOR

v odpovedi na otazku vznesen Cour d’Appel, Douai, rozsudkom z 10. oktobra 1978
rozhodol:

Clz’mky 2 ods. 1, 3 ods. 1 a 4 odsek 1 pism. ¢) a ods. 2 nariadenia ¢. 1408/71 musia
byt vykladané vo vyzname, Ze poskytnutie neprispevkovych starobnych davok
Zenam s detmi nesmie byt zavislé ani na Statnej prisluSnosti dotknutych oséb
aani ich deti, za predpokladu, Ze predmetna Statna prisluSnost’ je Statnou
prislusnost’ou jedného z ¢lenskych Statov.

Kutscher Mertens de Wilmars Mackenzie Stuart Pescatore Sgrensen

O’Keeffe Bosco Touffai Koopmans

Tento rozsudok bol vyhlaseny na verejnom pojednavani v Luxemburgu 12. jala 1979.

A.Van Houtte H.Kutscher
tajomnik predseda



